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Read this instruction manual carefully before using 

Vui lòng đọc kỹ hướng dẫn sử dụng trước khi dùng 

 

 



ENG 

***Technical specifications  : 

Product Name Six headed massager 

Model MK390 

Voltage/ Rated power DC 5V/ 15W 

Dimensions 27 x 15.5 x 11.5 cm 

 

***Functional indication 

① Type-C charging port 

② Power on and mode switch keys 

1. Long press power on and short press mode switching. 

2. In boot mode, display the digital display for 10 minutes. 

3. Short press to switch the heating light on or off, displaying P1 or P2 

4. Continue short pressing: Mode P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 

③ Digital display (white light) with two digits 

④ Intensity increase button,L1-L9, after 2 seconds, the machine will return to the countdown interface 

⑤ Intesnsity decrease button ,L9-L1, after 2 seconds,the machine will return to the countdown interface 

When charging, the white number flashes, and when fully charged, the white number stays on for a long time 

*** Maintenaince 

1.When not in use for a long time, maintain a certain amount of electricity, turn off the power switch, and 

properly store the product. 

It can be placed back in the original packaging box in a safe, dry, ventilated, and low-temperature place. 

2. When not in use for a long time, it is recommended to charge the product every six months to prevent 

damage to the battery due to low power. 

3. For daily maintenance, please use neutral cleaning agents and soft cloths to wipe. Do not use engine oil, 

organic solvents, or other chemical agents for cleaning, and do not bleach in water. 

4. Before using or cleaning the product, please turn off the power switch. 

5. During transportation, this product should be securely secured to prevent severe vibration, collision, rolling, 

and falling. 

 



*** Notice 

1. It is prohibited to use a pacemaker, facial cleanser, or central venous catheter inserted through peripheral 

veins. 

2. All kinds of acute and chronic infectious diseases, acute high fever, acute osteomyelitis, tuberculous 

arthritis, acute abdomen or infectious skin diseases, all kinds of skin ulcers, sores, burns in the acute stage, 

severe diabetes patients or recent fractures or wounds are prohibited. 

3. It is prohibited for children under 6 years old to use it. Adolescents over 6 years old but under 18 years old 

should use it under adult supervision. During pregnancy and breastfeeding, women should avoid using the 

product on their body or under the guidance of a therapist. 

4. Hemorrhagic diseases such as thrombocytopenia are prohibited from use. It is prohibited to replace or 

supplement medical treatment with this device. If you have pain, are receiving medical treatment, or use other 

devices, please consult your physician. 

5. Before use, please confirm whether the voltage of the product is consistent with the ambient voltage, and 

whether the power plug is suitable for the socket 

6. It is prohibited to immerse the product in water. If it accidentally enters the water, please send it for 

inspection in a timely manner. 

7. It is prohibited to bring the product close to a' fire source or put it into a fire source. 

8. It is prohibited to use non original chargers, power cords, or plugs. 

9. It is prohibited to intentionally drop this product. 

10. It is prohibited to disassemble screws or attempt to disassemble this product. 

11. If the product is damaged or has abnormal sounds, please do not use this product. 

12. Do not use this product when your hands are wet or near water sources. For example: kitchen, bathroom. 

13. When using, do not press or block the muzzle of the gun. Please do not apply heavy pressure to the fascia 

gun. 

14. When the power cord or plug of the product is damaged, incomplete, or overheated, please do not 

disassemble or repair it without authorization. Please promptly contact the dealer or designated after-sales 

service for repair. 

15. The appliance has a heating surface. Attention must be paid when using it for people who are not sensifive 

to heat. 

*** Frequently asked questions  

Unable to start or unable to start due to low temperature 

Reason 1: low temperature 

(Prolonged exposure to environments below 0 degrees Celsius can lead to decreased battery activity; failure to 

start properly, resulting in the entire machine appearing to be able to start normally but unable 



to operate normally) 

Solution: Let it stand still for 2 hours in an environment above 0 degrees Celsius, or use a hair dryer to quickly 

increase the body temperature. 

Reason 2: Insufficient battery power 

(When the battery is in a low battery state, if it is not charged for a long time, the battery will enter a low 

battery protection state. At this time, if you restart the operation, the fascia gun will not work properly.) 

Solution: Keep the device turned off, connect the charger, make sure the battery is fully charged, and then try 

using it again. 

*** Operational troubleshooting 

1. Product not working: Check if the battery is sufficient, it is recommended to use it after fully charging it. 

2. Slight abnormal noise during use: The new machine running in period s a normal phenomenon. If there is a 

very obvious abnormal noise, please send it for inspection. 

3. The battery cannot be charged: Battery aging or poor contact, please contact customer service or sales 

personnel 

*** Statement: 

To reduce the risk of malfunction, electric shock, injury, fire, death, and equipment damage, please read all 

instructions and warning prompts on the product in this manual before using this product. 

VIE 

***Thông số kĩ thuật: 

Tên sản phẩm Máy massage 6 đầu 

Mẫu MK390 

Điện áp/ Công suất DC 5V/ 15W 

Kích thước 27 x 15.5 x 11.5 cm 

 

***Chức năng: 

① Cổng sạc Type-C  

② Phím bật nguồn và chuyển đổi chế độ 

1. Nhấn và giữ để bật máy, nhấn nhanh để chuyển đổi các chế độ 

2. Ở chế độ khởi động, màn hình hiển thị 10 phút. 

3. Nhấn nhanh để bật hoặc tắt đèn sưởi, hiển thị P1 hoặc P2 

4. Tiếp tục nhấn nhanh: Chế độ P3 P4 P5 P6 P7 P8 P9 

③ Màn hình kỹ thuật số (ánh sáng trắng) với hai chữ số. 



④ Nút tăng cường độ L1-L9, sau 2 giây máy sẽ quay về giao diện đếm ngược 

⑤ Nút giảm cường độ L9-L1, sau 2 giây máy sẽ quay về giao diện đếm ngược 

Khi sạc, số màu trắng sẽ nhấp nháy và khi được sạc đầy, số màu trắng sẽ sáng liên tục. 

*** Bảo trì 

1. Khi không sử dụng trong một thời gian dài, hãy duy trì một lượng điện nhất định, tắt công tắc nguồn và 

bảo quản sản phẩm đúng cách. 

Nên đặt lại vào hộp đóng gói ban đầu và để nơi an toàn, khô ráo, thông gió và tránh nguồn nhiệt cao. 

2. Khi không sử dụng trong thời gian dài, nên sạc sản phẩm sáu tháng một lần để tránh làm hỏng pin do 

nguồn điện yếu. 

3. Để bảo trì hàng ngày, vui lòng sử dụng chất tẩy rửa trung tính và vải mềm để lau. Không sử dụng dầu động 

cơ, dung môi hữu cơ hoặc các tác nhân hóa học khác để làm sạch và không tẩy trong nước. 

4. Trước khi sử dụng hoặc vệ sinh sản phẩm, vui lòng tắt công tắc nguồn. 

5. Trong quá trình vận chuyển, sản phẩm này phải được cố định chắc chắn để tránh rung lắc, va chạm, lăn và 

rơi gây hư hỏng nghiêm trọng. 

*** Cảnh báo: 

1. Cấm sử dụng máy điều hòa nhịp tim, sữa rửa mặt hoặc ống thông tĩnh mạch trung tâm đưa qua tĩnh mạch 

ngoại biên. 

2. Các loại bệnh truyền nhiễm cấp tính và mãn tính, sốt cao cấp tính, viêm tủy xương cấp tính, viêm khớp 

lao, đau bụng cấp tính hoặc các bệnh truyền nhiễm ngoài da, các loại loét da, lở loét, bỏng ở giai đoạn cấp 

tính, bệnh nhân tiểu đường nặng hoặc gãy xương hoặc vết thương gần đây bị cấm. 

3. Cấm trẻ em dưới 6 tuổi sử dụng. Thanh thiếu niên trên 6 tuổi nhưng dưới 18 tuổi nên sử dụng dưới sự 

giám sát của người lớn. Trong thời gian mang thai và cho con bú, phụ nữ nên tránh sử dụng sản phẩm trên 

cơ thể hoặc dưới sự hướng dẫn của chuyên gia trị liệu. 

4. Các bệnh xuất huyết như giảm tiểu cầu đều bị cấm sử dụng. Nghiêm cấm thay thế hoặc bổ sung phương 

pháp điều trị y tế bằng thiết bị này. Nếu bạn bị đau, đang được điều trị y tế hoặc sử dụng các thiết bị khác, 

vui lòng tham khảo ý kiến bác sĩ. 

5. Trước khi sử dụng, vui lòng xác nhận xem điện áp của sản phẩm có phù hợp với điện áp xung quanh hay 

không và phích cắm điện có phù hợp với ổ cắm hay không 

6. Cấm ngâm sản phẩm vào nước. Nếu nó vô tình rơi vào nước, vui lòng gửi nó đi kiểm tra kịp thời. 

7. Cấm mang sản phẩm đến gần nguồn lửa hoặc cho vào nguồn lửa. 

8. Nghiêm cấm sử dụng bộ sạc, dây nguồn hoặc phích cắm không chính hãng. 

9. Nghiêm cấm cố ý đánh rơi sản phẩm này. 

10. Nghiêm cấm tháo rời vít hoặc cố gắng tháo rời sản phẩm này. 



11. Nếu sản phẩm bị hỏng hoặc có âm thanh bất thường, vui lòng không sử dụng sản phẩm này. 

12. Không sử dụng sản phẩm này khi tay bạn ướt hoặc gần nguồn nước. Ví dụ: nhà bếp, phòng tắm. 

13. Khi sử dụng, không ấn hoặc chặn đầu súng. Vui lòng không tạo áp lực lớn lên súng. 

14. Khi dây nguồn hoặc phích cắm của sản phẩm bị hỏng, không đầy đủ hoặc quá nóng, vui lòng không tháo 

rời hoặc sửa chữa khi chưa được phép. Vui lòng liên hệ ngay với đại lý hoặc dịch vụ hậu mãi được chỉ định 

để sửa chữa. 

15. Thiết bị có bề mặt gia nhiệt. Cần chú ý khi sử dụng cho người không nhạy cảm với nhiệt. 

*** Câu hỏi thường gặp 

Không thể khởi động hoặc không thể khởi động do nhiệt độ thấp 

Nguyên nhân 1: nhiệt độ thấp 

(Việc tiếp xúc kéo dài với môi trường dưới 0 độ C có thể dẫn đến giảm hoạt động của pin; không khởi động 

đúng cách, dẫn đến toàn bộ máy có vẻ như có thể khởi động bình thường nhưng không thể khởi động được) 

Giải pháp: Để yên trong 2 giờ trong môi trường trên 0 độ C, hoặc dùng máy sấy tóc để tăng nhiệt độ máy 

nhanh chóng. 

Nguyên nhân 2: Pin không đủ 

(Khi pin ở trạng thái yếu, nếu lâu ngày không sạc, pin sẽ chuyển sang trạng thái bảo vệ pin yếu. Lúc này, nếu 

bạn khởi động lại hoạt động, máy sẽ không hoạt động bình thường.) 

Giải pháp: Hãy tắt thiết bị, kết nối bộ sạc, đảm bảo pin đã được sạc đầy rồi thử sử dụng lại. 

*** Xử lý sự cố vận hành 

1. Sản phẩm không hoạt động: Kiểm tra xem pin có đủ không, nên sử dụng sau khi sạc đầy. 

2. Có tiếng ồn bất thường nhẹ trong quá trình sử dụng: Máy mới chạy đúng chu kỳ là hiện tượng bình 

thường. Nếu có tiếng ồn bất thường rất rõ ràng, vui lòng gửi nó đi kiểm tra. 

3. Không sạc được pin: Pin bị lão hóa hoặc tiếp xúc kém, vui lòng liên hệ với bộ phận chăm sóc khách hàng 

hoặc nhân viên bán hàng 

*** Chú ý 

Để giảm nguy cơ trục trặc, điện giật, thương tích, hỏa hoạn, tử vong và hư hỏng thiết bị, vui lòng đọc tất cả 

hướng dẫn và lời nhắc cảnh báo trên sản phẩm trong sách hướng dẫn trước khi sử dụng sản phẩm này. 

 

 


